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Oversaettelse af den originale brugsanvisning

For brugen af REMS presstaenger, REMS presstaenger Mini, REMS pressringe med
mellemteenger til de forskellige rarforbindelsessystemer geelder de respektive
aktuelle REMS salgsdokumenter, se ogséd www.rems.de — Downloads — Produkt-
kataloger, -brochurer. Hvis systemproducenten foretager andringer ved rar-samle-
systemernes komponenter eller lancerer nye pa markedet, skal der indhentes
oplysning om deres aktuelle anvendelsesstand hos REMS (e-mail info@rems.de).
Forbehold mod aendringer og fejl.

Fig. 1-15

1 Presstang/presstang Mini 18 Maskintilstandskontrol

2 Tangholdebolt 19 Batteri

3 Knap 20 Trindelt ladetilstandsvisning

4 Rigel (REMS batterier 21,6 V)

5 Presseruller 21 Drejemanchet

6 Greb til kabinettet (REMS Power-Press XL ACC)

7 Retningsomskifter 22 Presstryksindikator

8 Sikkerhedsafbryder (REMS Akku-Press 22V ACC)

9 Afbrydergreb 23 Beeregie til skulderrem (REMS
10 Pressbakke Akku-Press 22 V Connected)
11 Presskontur (presstang) 24  OLED-display (REMS Akku-Press
12 Bolt 22V Connected)
13 Tilbagelabstast 25 Taster venstre/hgjre (REMS
14 Mellemtang/ mellemtang Mini Akku-Press 22 V Connected)
15  Pressring 26 Teend-/slukknap (REMS Akku-

16 Press-segment
17  Presskontur (pressring eller press-
segmenter)

Press 22 V Connected)

Fig. 16

Korrekt henholdsvis ikke tilladt anbringelse af mellemtang pa pressringen.

Fig. 17-19

Ikke tilladte arbejdspositioner

Fig. 20

Oversigt frigivelser faldsikringssystemer

Generelle sikkerhedshenvisninger for el-varktoj

Laes alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som falger med dette el-vaerktej. Hvis overholdelsen af efterfalgende anvisninger
negligeres, kan det forarsage elektriske stad, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

Begrebet "el-veerktaj”, som bruges i sikkerhedshenvisningerne, relaterer til netdrevne
el-veerktajer (med ledning) eller batteridrevne el-veerktgjer (uden ledning).

1) Arbejdspladssikkerhed

a) Hold arbejdspladsen ren og serg for god belysning. Uorden eller manglende
lys pa arbejdspladsen kan fare til ulykker.

b) Undlad at arbejde med el-vaerktgjet i en eksplosiv atmosfaere, hvor der er
braendbare vasker, gasser og stov. El-veerktgjer frembringer gnister, som kan
antsende stov eller dampe.

c) Hold bern og andre personer borte, nar el-varktejet bruges. Hvis du bliver
forstyrret, kan du miste kontrollen over el-veerktgjet.

2) Elektrisk sikkerhed

a) El-vaerktgjets tilslutningsstik skal passe til stikkontakten. Stikket ma ikke
a&ndres pa nogen made. Brug aldrig adapterstik sammen med el-vaerktgjer
med beskyttelsesjording. /kke-sendrede stik og passende stikkontakter mindsker
risikoen for elektrisk sted.

b) Undga kropskontakt med overflader med jordforbindelse fx ror, radiatorer,
komfurer og keleskabe. Der er aget risiko for elektrisk stad, hvis kroppen er
forbundet med jord.

c) Hold el-varktojet vaek fra regn eller vade. Hvis der treenger vand ind i et
el-veerktgj, @ger det risikoen for elektrisk stad.

d) Tilslutningsledningen ma ikke bruges til andet end det, den er beregnet til,
hverken til at baere el-vaerktgjet, haenge det op eller til at traekke stikket ud af
stikkontakten. Hold tilslutningsledningen vak fra staerk varme, olie, skarpe
kanter eller roterende dele. Beskadigede eller sammensnoede ledninger ager
risikoen for elektrisk sted.

e) Hvis du arbejder med et el-vaerktej ude i det fri, ma der kun bruges forleen-
gerledninger, som er egnet til udenders brug. Brugen af en forleengerledning,
som egner sig til udendars brug, mindsker risikoen for elektrisk sted.

f) Hvis det er uundgaeligt at bruge el-varktejet i en fugtig omgivelse, skal
du bruge et fejlstramsrela. Brugen af et fejlstramsrelae mindsker risikoen for
elektrisk stod.

3) Personsikkerhed

a) Veer altid opmaerksom, hold gje med det, du laver, og ga fornuftigt il vaerks
med et el-vaerktej. Brug aldrig et el-vaerktgj, hvis du er traet eller pavirket af
stimulerende stoffer, alkohol eller medikamenter. Et gjebliks uopmaerksomhed
under brugen af el-veerktajet kan medfgre alvorlige kveestelser.

b) Baer personligt beskyttelsesudstyr og altid beskyttelsesbriller. Ved at
beere personligt beskyttelsesudstyr, f.eks. stavmaske, skridsikre sikkerhedssko,
beskyttelseshjelm eller hareveern - alt efter el-veerktgjets type og brug - mindskes
risikoen for kveestelser.

c) Undga, at apparatet utilsigtet gar i gang. Kontroller, at der er slukket for
el-vaerktgjet, inden du tilslutter stramforsyningen ogleller det genopladelige
batteri, tager det op eller baerer det. Hvis fingeren er ved kontakten, nar du
beerer el-veerktajet, eller hvis el-veerktgjet er teendt, nar det tilsluttes til stramfor-
syningen, kan det fare til ulykker.

d) Fjern indstillingsvaerktgj eller skruenggler, inden du taender el-vaerktgjet.
Et veerktgj eller en nggle, som befinder sig i en roterende del af el-veerktajet, kan
fore til kveestelser.

e) Undga en unormal kropsholdning. Serg for at sta sikkert og for, at du altid
holder balancen. S& kan du bedre kontrollere el-vaerktgjet i uventede situationer.

f) Baer egnet toj. Baer aldrig losthaengende tgj eller smykker. Hold har og tej
vak fra dele, som bevager sig. Lasthangende taj, smykker eller langt har
kan blive indfanget af de dele, som bevaeger sig.

g) Hvis der kan monteres stevudsugnings- og -opsamlingsanordninger, skal
disse tilsluttes korrekt og bruges rigtigt. Brugen af en stevudsugning kan
mindske farer pga. stov.

h) Hengiv dig ikke til falsk sikkerhed og forsag ikke at overtraede el-varktgjets
sikkerhedsregler, ogsa selv om du er fortrolig med el-vaerktgjet efter gentaget
brug. Uagtsom handling kan fare til alvorlige kveestelser i labet af en brokdel af
et sekund.

4) Brug og behandling af el-vaerktajet

a) Overbelast ikke el-varktgjet. Brug altid kun et el-vaerktaj, som er beregnet
til arbejdsopgaven. Med det passende el-veerktgj arbejder du bedre og sikrere
inden for det angivne effektomrade.

b) Brug aldrig et el-vaerktgj, hvis kontakten er defekt. Et el-veerktgj, som ikke
laengere kan starte eller slukke, er farligt og skal repareres.

c) Traek stikket ud af stikkontakten, ogl/eller fjern det udtagelige, genopladelige
batteri, inden du foretager indstillinger pa apparatet, skifter indsatsvaerk-
tejsdele eller lagger el-vearktgjet fra dig. Denne forholdsregel forhindrer, at
el-veerktgjet starter ved en fejltagelse.

d) Nar el-vaerktojet ikke er i brug, skal det opbevares uden for berns rakke-
vidde. Lad aldrig personer bruge el-varktgjet, som ikke er fortrolige med
det eller ikke har last disse anvisninger. El-vaerktgj er farlige, hvis de bliver
brugt af uerfarne personer.

e) Vedligehold el-vaerktej og indsatsvaerktej omhyggeligt. Kontroller, om
bevagelige dele fungerer korrekt og ikke sidder fast, om dele er braekket
af eller er sa beskadigede, at el-vaerktgjets funktion er nedsat. Beskadigede
dele skal repareres, inden el-varktgjet tages i brug igen. Mange ulykker
skyldes darligt vedligeholdt el-veerkta.

f) Hold skareveerktej skarpt og rent. Omhyggeligt plejet skeereveerktaj med
skarpe skaerekanter saetter sig ikke sa ofte fast og er nemmere at fore.

g) Brug altid kun el-vaerktgj, indsatsvaerktej, indsatsvaerktojer osv. i overens-
stemmelse med disse anvisninger. Tag herved hensyn til arbejdsbetingel-
serne og den opgave, som skal udferes. Det kan fore til farlige situationer,
hvis el-vaerktajet bruges til andre formal en dem, det er beregnet til.

h) Hold greb og grebflader torre, rene og frie for olie og fedt. Glatte greb og
grebflader forhindrer en sikker betjening og kontrol af el-vaerktgjet i uventede
situationer.

5) Brug og behandling af batteridrevet vaerktoj

a) Genopladelige batterier ma kun oplades i opladere, som anbefales af
producenten. Der er brandfare, hvis en oplader, som er beregnet til en bestemt
slags genopladelige batterier, bliver brugt til andre genopladelige batterier.

b) Brug altid kun de genopladelige batterier i el-vaerktajerne, som er beregnet
hertil. Brugen af andre genopladelige batterier kan medfare kvaestelser og
brandfare.

c) Det ubrugte genopladelige batteri skal holdes pa afstand af clips, menter,
nogler, sem, skruer og andre sma metalgenstande, som vil kunne udgere en
fare for, at kontakterne kortsluttes. En kortslutning mellem batterikontakterne
kan medfare forbraendinger eller ild.

d) Ved forkert brug kan der lekke vaske ud af det genopladelige batteri.
Undga kontakt med denne vaeske. Hvis du ved et tilfeelde kommer i kontakt
med den, skal der skylles med vand. Skulle der komme vaske i gjnene,
skal du desuden sg@ge legehjalp. Batteriveeske, som laber ud, kan medfare
hudirritationer eller forbreendinger.

e) Brug ikke det genopladelige batteri, hvis det er beskadiget eller a&ndret.
Beskadigede eller endrede genopladelige batterier kan reagere uberegneligt og
fre til brand, eksplosion eller kvaestelsesfare.

f) Udsaet ikke et genopladeligt batteri for brand eller for hgje temperaturer.
Brand eller temperaturer over 130 °C kan fare til eksplosion.

g) Overhold alle instruktioner mht. opladning, og oplad aldrig det genopla-
delige batteri eller det batteridrevne varktgj uden for temperaturomradet,
der er nvnt i brugsanvisningen. Forkert opladning eller opladning uden for
det tilladte temperaturomrade kan gdelseegge det genopladelige batteri og @ge
brandfaren.
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6) Service
a) Lad altid kun kvalificeret fagpersonale reparere dit el-vaerktej og altid kun

med originale reservedele. Herved sikres det, at el-veerktgjets sikkerhed bevares.

b) Vedligehold aldrig beskadigede genopladelige batterier. Al vedligeholdelse af

genopladelige batterier mé kun gennemfares af producenten eller et autoriseret
REMS kundeserviceveerksted.

Sikkerhedshenvisninger til radialpresser

Laes alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som felger med dette el-vaerktej. Hvis overholdelsen af efterfalgende anvisninger
negligeres, kan det forarsage elektriske stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

Brug ikke el-vaerktajet, hvis det er beskadiget. Fare for ulykker.

Hold el-vaerktajet i grebet til kabinettet (6) og afbrydergrebet (9) og serg for
at sta sikkert. El-veerktgjet udvikler en meget hgj pressekraft. Det fares sikrest
med to haender. Veer derfor saerlig forsigtig. Hold barn og andre personer borte,
nar el-veerktajet bruges.

Stik ikke handerne ind i de bevagelige dele i presse-/skaereomradet. Fare
for kveestelser, da fingrene eller handen kan komme i klemme.

Brug aldrig radialpresser, hvis tangholdebolten ikke er last (2). Fare for brud
og vaekflyvende dele kan fare til alvorlige kvaestelser.

Placer radialpressen med REMS pressvarktgjer pa pressfittingen i en ret
vinkel i forhold til rerets akse. Anbringes radialpressen pa skra i forhold til
rorets akse, traekkes den vinkelret i rorets akse som falge af den haje drivkraft.
Derved kan haender og andre kropsdele blive klemt. Derudover er der risiko for
brud, hvor veekflyvende dele kan medfare kveestelser.

Placer altid pressring S (PR-2B) i en ret vinkel i forhold til reraksen pa
pressfittingen. Serg ved placering af radialpressen med mellemtang Z8 pa
pressring S for, at radialpressens drejevinkel er fri. Der er risiko for brud,
hvor veekflyvende dele kan medfare alvorlige kvaestelser.

Laes og felg anvisningerne og henvisningerne fra systemproducenten
vedrgrende brugen af pressfitting-systemet. Overholdes dette ikke kan press-
samlingerne veere ubrugelige og pressveerktajet blive beskadiget.

Brug kun radialpressen med indsat presstang, presstang Mini, pressring
med mellemtang. Start kun presningen for at lave en presseforbindelse. Uden
pressemodiryk fra pressfittingen belastes maskine, presstang, presstang Mini,
pressting og mellemtang ungdvendigt meget.

Kontroller for brug af presstanger, pressringe med mellemtanger (press-
bakker, press-slynger med mellembakker) af andre fabrikater, om disse er
egnet til REMS drivmaskiner. Presstenger, pressringe med mellemteenger fra
andre fabrikater kan bruges i REMS Power-Press SE, REMS Power-Press, REMS
Power-Press ACC, REMS Power-Press XL ACC, REMS Akku-Press 14V, REMS
Akku-Press 14V ACC, REMS Akku-Press E 22V ACC, REMS Akku-Press 22V
ACC, REMS Akku-Press 22V Connected og REMS Akku-Press XL 45 kN 22V
ACC hvis disse er konstrueret til at kunne klare den kraevede skubbekraft pa 32
kN, passer mekanisk i REMS drivmaskinen, kan lases korrekt og som braekker uden
risiko nér de er slidt op eller i tilfaelde af overbelastning f. eks. uden fare for at dele
af pressbakkerne skydes vaek. Det anbefales kun at bruge pressetaenger, pres-
seringe med mellemtaenger, der har en sikkerhedsfaktor pa = 1,4 til at kunne klare
varig brist, dvs. at de kan holde til en skubbekraft fra 32 kN til 45 kN. Lees og
overhold derudover brugsanvisningen og sikkerhedshenvisningerne fra den
pagaeldende producent/udbyder af presstaenger, pressringe med mellemteenger
og indbygnings- og monteringsvejledningen fra producenten/udbyderen af pres-
sfitting-systemet, der skal presses, og overhold ogsa evt. brugsbegraensninger,
der métte veere angivet i denne. Overholdes dette ikke, er der fare for brud, og
veekflyvende dele kan fare til alvorlige kvaestelser.

Placér REMS Power-Press XL ACC drejemanchetten (21) i overensstem-
melse med den anvendte pressetang/mellemtang, se 2.2. Fare for kveestelser.
Brug kun ubeskadigede presstanger, presstenger Mini, pressringe,
mellemtaenger. Beskadigede presstenger, pressteenger Mini, pressringe,
mellemtaenger kan klemme eller braekke, og/eller press-samlinger bliver forkert.
Beskadigede pressteenger, presstaenger Mini, pressringe, mellemtaenger ma ikke
repareres.Overholdes dette ikke, er der fare for brud, og vaekflyvende dele kan
fare til alvorlige kveestelser.

Traek stikket ud eller fjern batteriet, for presstenger, presstanger Mini,
pressringe, mellemtanger monteres/afmonteres. Fare for kveestelser.

Felg vedligeholdelsesforskrifterne for el-vaerktgjet og vedligeholdelseshen-
visningerne for presstanger, presstanger Mini, pressringe, mellemtzaenger.
Overholdelse af vedligeholdelsesforskrifterne har en positiv indflydelse pa
levetiden af elvaerktajet, presstaenger, presstaenger Mini, pressringe, mellemringe.
Lad aldrig el-vaerktgjet kore uden tilsyn. Sluk for el-vaerktgjet ved langere
arbejdspauser og traek stikket ud af stikkontakten/afbryd batteriet. Der kan
udga farer fra el-apparater, som er uden tilsyn, og disse kan fere til materielle
skader og/eller personskader.

Lag maksimalt 3 pressringe XL 64-108 (PR-3S) i systemkufferten XL-Boxx
med indlaeg til pressringe XL 64-108 (PR-3S) (tilbehor art.nr. 579603).
Overholdelse af den maksimale belastningsgraense pa 3 pressringe XL (PR-3S)
reducerer risikoen for tingsskader og/eller personskader.

Brug kun REMS press- og skarevarktojer i drivmaskiner, der er godkendt
til REMS press- og skarevarktejer. Manglende overholdelse kan medfare
tings- og personskader. Derudover kan press-samlinger vaere ubrugelige eller
gevindstangen eller det elektriske kabel skeeres ikke over.

o Kontrollér for hver brug REMS skarevarktejerne for skader og slitage,
samt at skaereindsatserne/kabelskaret sidder fast og ikke har sler. Beska-
digede og slidte REMS skeeretaenger, skaereindsatser/kabelskaer samt forkert
fastgjorte skaereindsatser/kabelskeer pavirker skeereresultatet. Risikoen for brud
og veekflyvende dele kan fare til alvorlige kveestelser.

o Sat REMS presstanger Mini, REMS presstenger, REMS pressring pa
pressfittingen med presskonturen i overensstemmelse med pressfitting-
producentens anvisninger. Overholdes dette ikke kan det resultere i skader
pa REMS pressvaerktgjerne og press-samlingerne er ubrugelige.

e Pas pa, at der ikke presses fremmedlegemer ind mellem pressbakkerne
og press-segmenterne under presningen. Fremmedlegemer forhindrer en
fuldsteendig lukning og/eller kan beskadige press-samlingen. Fremmedlegemer
kan forarsage skader pa REMS press- og skeereveerktgjer.

e Var opmarksom pa, at der ved placering af REMS pressvarktgajer skal
veere tilstraekkeligt plads i arbejdsomradet til bade drivmaskinen og til selve
pressvarktejet. Overholdes dette ikke er der risiko for, at pressvaerktajerne pa
grund af kraftpavirkningen fra drivmaskinen treekkes vinkelret i forhold til rorets
akse. Derved er der risiko for personskader som klemning af kropsdele, og
pressveerktajerne kan blive beskadiget. Derudover er der risiko for brud, hvor
veekflyvende dele kan medfare kveaestelser.

o Brug kun fejlfri REMS skarevaerktgjer. Beskadigede REMS skeerevaerktajer
kan klemme, kneekke eller skaereindsatserne/kabelskaeret blive stump. Ved
REMS skaerevaerktajer ma kun de slidte skaereindsatser/kabelskaer udskiftes.
Disse ma ikke repareres og genbruges. Overholdes dette ikke, er der fare for
brud, og vaekflyvende dele kan fare til alvorlige kveestelser.

o | forbindelse med transport og opbevaring af REMS press- og skarevark-
tojer anbefales det at bruge REMS’s stalkasser med indlag, systemkuffert
L-Boxx med indlag. Derved beskyttes REMS press- og skeereveerktajerne mod
snavs og skader, hvilket forlenger veerktgjernes levetid.

o Kontrollér regelmassigt tilslutningsledningen, el-varktgjets forlengerled-
ninger og stremforsyninger for beskadigelser. Er den eller de beskadiget,
skal de udskiftes af kvalificeret personale eller af et autoriseret REMS kundeser-
viceveerksted.

e Sorg for, at el-varktojet kun handteres af instruerede personer. Unge ma
kun bruge det elektriske apparat, hvis de er mere end 16 ar gamle, hvis det er
nadvendigt for deres uddannelse, og de er under tilsyn af en fagkyndig.

e Born og personer, som pa grund af deres fysiske, sensoriske eller andelige
evner eller uerfarenhed eller ukendskab ikke er i stand til at betjene
el-apparatet sikkert, ma ikke bruge dette el-apparat uden tilsyn eller anvis-
ning fra en ansvarlig person. Ellers er der fare for fejlbetjening og kveestelser.

o Brug kun godkendte og tilsvarende markede forl&ngerledninger, der har
et tilstreekkeligt ledningstvaersnit. Brug forleengerledninger op til 10 m med
ledningstveersnit pa 1,5 mm? og 10— 30 m med ledningstveersnit pa 2,5 mm>

e Brug ikke REMS kabelsaks, REMS presstang Mini Basic E01, REMS presstang
Basic E01 med pressindsatser pa stremfgrende ledninger. En stremferende
ledning, som skal bearbejdes, skal frakobles strammen af kvalificeret
fagpersonale. Veerktgjerne er ikke isolerede og beskytter dermed ikke mod
elektriske stod.

e Las og folg ogsa alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til Klauke
forbindelsesmaterialet til elektriske ledninger. Overholdes sikkerhedshenvis-
ningerne ikke, er der @get risiko for elektrisk stad.

o Brug kun REMS presstang Basic E01 sammen med REMS pressindsatser T
12 til faldsikringssystemer, som er testet og afpravet af producenten (fig. 20).
Overholdes sikkerhedshenvisningerne ikke, er der @get risiko for nedstyrtning.

e Las og folg ogsa alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger fra syste-
mudbyderen af faldsikringssystemer. Kontroller hver eneste samling pa
faldsikringssystemet med en tolerancelare, som herer til systemet. Kan
denne ikke skubbes hen over den pressede 4-kant, passer presningen ikke
til systemet og ma ikke bruges. | dette tilfelde skal pressindsatserne skiftes.
Overholdes sikkerhedshenvisningerne ikke, er der @get risiko for nedstyrtning.

Sikkerhedshenvisninger til batterier, hurtigladere og
stremforsyninger

Laes alle sikkerhedshenvisninger, anvisninger, illustrationer og tekniske data,
som folger med dette el-veerktej. Hvis overholdelsen af anvisningerne negligeres,
kan det forarsage elektriske stad, brand og/eller alvorlige kvaestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

Se ogsa www.rems.de — Downloads — Brugsanvisninger— Sikkerhedshenvisninger
— Sikkerhedshenvisninger akkuer, hurtigladere, spaendingsforsyninger.

Sikkerhedsdatablade

Laes sikkerhedsdatabladene. Hvis overholdelsen af anvisningerne negligeres, kan
det forarsage elektriske stgd, brand og/eller alvorlige kveestelser.

Opbevar alle sikkerhedshenvisninger og anvisninger til fremtidig brug.

Se www.rems.de — Downloads — Sikkerhedsdatablade — Akkuer.
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Forklaring pa symbolerne

A\FARE Fare med en hgj risikograd, som ved manglende overholdelse
medferer dgden eller alvorlige (irreversible) kvaestelser.
Fare med en middel risikograd, som ved manglende overhol-
delse kan medfere deden eller alvorlige (irreversible) kvaestelser.
A\FORSIGTIG  Fare med en lav risikograd, som ved manglende overholdelse

kan medfare moderate (reversible) kvaestelser.

Materiel skade, ingen sikkerhedshenvisning! Ingen fare for
kveestelser.

A Fare

A Fald

A Elektrisk spaending

Laes brugsanvisningen inden ibrugtagning

Brug gjenbeskyttelse

S/
©

@®
5
{1
&
©
3¢

Beer hgrevaern
El-apparatet opfylder beskyttelsesklasse ||

Ikke egnet ikke til udendars brug

Switch-mode-strgmforsyning (SMPS)

@]

Kortslutningssikker sikkerhedstransformator (SCPST)
Miljgvenlig bortskaffelse
1. Tekniske data

Brug i overensstemmelse med formalet

CE-overensstemmelsesmarkering

REMS radialpressere er beregnet til fremstilling af press-samlinger pa alle gaengse
pressfitting-systemer, il fremstilling af samlinger til elektriske ledninger, il fremstilling
af samlinger til faldsikringssystemer, til skeering af gevindsteenger til adskillelse af
elektriske kabler (radialpressere med 32 kN).

REMS skaeretang Mini M, REMS skeeretang M er beregnet til at skaere gevindsteenger
af stal og rustfrit stal op til styrkeklasse 4.8 (400 N/mm?).

REMS kabelsakse er beregnet til skeering af elektriske kabler < 300 mm? (& 30 mm).
REMS presstang Mini Basic E 01, REMS presstang Basic E 01 er beregnet til at
presning af Klauke tilslutningsmateriale til elektriske ledninger < 300 mm?, i forbindelse
med egnede Klauke pressindsatser serie 22, smal presning.

REMS presstang Basic EO1 med pressindsatser T12 er beregnet til presning af
frigivne faldsikringssystemer.

REMS batterier, hurtigladere, stremforsyninger er beregnet til anvendelser, der
fremgar af oversigten over anvendelser.

Enhver anden brug stemmer ikke overens med formalet og er derfor forbudt.

Oversigt over anvendelser af REMS akku-veerktgjer, akkuer, hurtigladere og spaen-
dingsforsyninger.

Se www.rems.de — Downloads — Brugsanvisninger — RADIALPRESSER: ANDRE
DOKUMENTER

-

1.1. Leveringsomfang
Elektriske radialpresser: Drivmaskine, driftsvejledning, stalkasse/L-Boxx/trans-
portkasse XL/XL-Boxx.
Akku-presser: Drivmaskine, akku li-ion, hurtiglader, driftsvejledning, stalkasse/
L-Boxx/XL-Boxx.

1.2. Artikelnumre

REMS Power-Press SE maskine 572101
REMS Power-Press maskine 577001
REMS Power-Press ACC maskine 577000
REMS Power-Press XL ACC maskine 579000
REMS Mini-Press 14V ACC maskine 578001
REMS Mini-Press 22V ACC maskine 578002
REMS Mini-Press S 22V ACC maskine 578003
REMS Akku-Press maskine 571003
REMS Akku-Press ACC maskine 571004

1.3.

REMS Akku-Press E 22V ACC maskine 576006
REMS Akku-Press 22V ACC maskine 576000
REMS Akku-Press 22V Connected maskine 576003
REMS Akku-Press XL 45 kN 22V ACC maskine 579001

REMS presstaenger Mini, REMS presstaenger,
REMS pressringe, REMS mellemtang Mini,

REMS mellemtaenger

REMS skeereteenger Mini M, REMS skeereteenger M

se REMS katalog
se REMS katalog

REMS kabelsaks 571887
Kabelskeer, pakke & 2 stk. (REMS kabelsaks) 571889
REMS presstang Mini Basic E01 578618
REMS presstang Basic EQ1 571855
REMS pressindsatser T 12, pakke & 2 stk. 570891
REMS batteri Li-lon 14,4 V, 2,5 Ah 571545
REMS batteri Li-lon 14,4 V, 5,0 Ah 571555
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 2,5 Ah 571571
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 4,4 Ah 571574
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 5,0 Ah 571581
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 9,0 Ah 571583
Hurtiglader Li-lon/Ni-Cd 220-240 V, 65 W 571560
Hurtiglader Li-lon 220-240 V, 70 W 571575
Hurtiglader Li-lon 100-240 V, 90 W 571585
Hurtiglader Li-lon 100-240 V, 290 W 571587
Stremforsyning 220—240 V, i stedet for batterier 14,4 V, 33 A 571565
Stremforsyning 220-240 V, i stedet for batterier 21,6 V, 15 A 571567
Stremforsyning 220—240 V, i stedet for batterier 21,6 V, 40 A 571578
Stalkasse REMS Power-Press SE 570280
Stalkasse REMS Power-Press 570280
Stalkasse REMS Power-Press ACC 570280
Transportkasse XL REMS Power-Press XL ACC 579240
Stalkasse REMS Mini-Press 14V ACC /

Mini-Press 22V ACC / Mini-Press S 22V ACC 578290
Systemkuffert L-Boxx REMS Mini-Press 14V ACC /

Mini-Press 22V ACC / Mini-Press S 22V ACC 578299
Stalkasse REMS Akku-Press 14V /

Akku-Press 14V ACC / Akku-Press 22V ACC 571290
Systemkuffert L-Boxx REMS Akku-Press 14V /

Akku-Press 14V ACC / Akku-Press 22V ACC 571283
Systemkuffert XL-Boxx REMS Akku-Press 45kN 22V ACC 579601
REMS CleanM, Maskinrens 140119

Stalkasse eller systemkuffert med indleeg til REMS pressteenger, REMS
pressringe, mellemteenger som tilbeher, se www.rems.de — Produkter —
Radialpresser — REMS pressteenger, REMS pressringe —
Kataloguddrag (PDF)

o

[

L

Arbejdsomrade

REMS Mini-Press 14V ACC / Mini-Press 22V ACC / Mini-Press S 22V ACC

til fremstilling af press-samlinger til alle geengse pressfitting-systemer

pa stalrgr, rustfri stalrar, kobberrgr, plastrar, kompositrer @ 10-40 mm
D Y—1%"

Se ogsa www.rems.de — Produkter — Radialpresser —

REMS presstaenger Mini, REMS pressringe — Kataloguddrag (PDF)

am]

£

REMS Power-Press SE / Power-Press / Power-Press ACC / Power-Press XL

ACC, REMS Akku-Press 14V / Akku-Press 14V ACC / Akku-Press E 22V

ACC / Akku-Press 22V ACC / Akku-Press 22V Connected til fremstilling af

press-samlinger af alle gaengse pressfitting-systemer pa stalror,

rustfri stalrer, kobberrar, plastrar, kompositrar @10-108 (110) mm
D% —4"

Se ogsa www.rems.de — Produkter — Radialpresser —

REMS presstanger, REMS pressringe — Kataloguddrag (PDF)

OFtA0)

[

REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC
til fremstilling af press-samlinger XL
il alle geengse pressfitting-systemer

.

@64 — 108 mm
B2%-4"

Se ogsa www.rems.de — Produkter — Radialpresser —

REMS presstanger, REMS pressringe — Kataloguddrag (PDF)

E

7
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1.4.

1.5.

1.6.

Arbejdstemperaturomrade

REMS batteridrevne presser —10°C - +60 °C (14 °F — +140 °F
Batteri -10 °C — +60 °C (14 °F — +140 °F
Lynoplader 0°C

-10°C—-+45°C (14 °F - +113 °F
-10 °C —+60 °C (14 °F — +140 °F

>0°C (32 °F

( )

( )

—+40 °C (32 °F - +104 °F)

Strgmforsyning ( )
Netdrevne presser ( )
)

Temperaturomrade for opbevaring

Pressekraft, slag

Pressekraft (nominel kraft)
REMS Mini-Press 14V ACC / Mini-Press 22V ACC /

Mini-Press S 22V ACC 22 kN
REMS Power-Press SE / Power-Press /
Power-Press ACC / Power-Press XL ACC, Akku-Press 14V /
Akku-Press 14V ACC / Akku-Press E 22V ACC /
Akku-Press 22V ACC / Akku-Press 22V Connected 32 kN
REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC 45 kN
Slag
REMS Mini-Press 14V ACC / Mini-Press 22V ACC /
Mini-Press S 22V ACC 28 mm
REMS Power-Press SE / Power-Press /
Power-Press ACC, REMS Akku-Press 14V /
Akku-Press 14V ACC / Akku-Press E 22V ACC /
Akku-Press 22V ACC / Akku-Press 22V Connected 41 mm
REMS Power-Press XL ACC,
REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC 104 mm
Elektriske data
REMS Power-Press SE 230 V~; 50-60 Hz; 450 W
REMS Power-Press 110 V~; 50-60 Hz; 450 W
REMS Power-Press ACC S320% (AB 2/10 min)
REMS Power-Press XL ACC beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
REMS Mini-Press 14V ACC 14,4V =; 2,5Ah
14,4V =; 5,0 Ah
REMS Akku-Press 14V,
REMS Akku-Press 14V ACC 14,4V =; 5,0 Ah
REMS Mini-Press 22V ACC —.
REMS Mini-Press S 22V ACC 21 g x _ ‘21‘51 QE
REMS Akku-Press E 22V ACC 216V = 50Ah
REMS Akku-Press 22V ACC 21 ’6 v — 9’0 Ah
REMS Akku-Press 22V Connected ’ T
REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC 21,6 V=;5,0 Ah
21,6 V=;9,0 Ah
Hurtiglader Li-lon/Ni-Cd Input  220-240 V~; 50-60 Hz; 65 W
(Stikbatteri, art.-nr. 571560)  Output 10,8-18 V=
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Input  100-120 V~; 50-60 Hz; 65 W
Output 10,8-18 V=
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Hurtiglader Li-lon Input  220-240 V~; 50-60 Hz; 70 W
(Glidebatteri, art.-nr. 571575) Output 21,6 V=
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Input  100-120 V~; 50—60 Hz; 70 W
Output 21,6V=
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Hurtiglader Li-lon Input  100-240 V~; 50-60 Hz; 90 W
(Glidebatteri, art.-nr. 571585)  Output 21,6 V=
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Hurtiglader Li-lon Input  100-240 V~; 50-60 Hz; 290 W
(Glidebatteri, art.-nr. 571587)  Output 21,6 V=
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Strgmforsyning Input  220-240 V~; 50-60 Hz; 600 W
14,4 V (art.-nr. 571565) Output 14,4V =;33A
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Input  100-120 V~; 50—60 Hz; 400 W
Output 14,4V =;18 A
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Stremforsyning Input  220-240 V~; 50-60 Hz; 350 W
21,6 V (art.-nr. 571567) Output 21,6 V=;<15A
beskyttelsesisoleret, telebeskyttet
Strgmforsyning Input  220-240 V~; 50-60 Hz; 900 W
21,6 V (art.-nr. 571578) Output 21,6 V=;40A

beskyttelsesisoleret, telebeskyttet

Dimensioner

REMS Power-Press SE 430%118x85 mm (16,9"x4,6"x3,3")
REMS Power-Press/Power-Press ACC 370%235x85 mm (14,6"x9,2"x3,3")
REMS Power-Press XL ACC 525x255x90 mm (20,7"x10,0"x3,5")
REMS Mini-Press 14V ACC 288x260%80 mm (11,3"x10,2"x3,1")

1.7.

1.8.

1.9.

REMS Mini-Press 22V ACC
REMS Mini-Press S 22V ACC
REMS Akku-Press 14V /
Akku-Press 14V ACC

273%260x75 mm (10,7"%10,2"x3,0")
405x145x75 mm (15,9"x5,7"x3,0")

338x298x85 mm (13,3"x11,7"x3,3")
REMS Akku-Press E 22V ACC 285x290%81 mm (11,2"x11,4"x3,2")
REMS Akku-Press 22V ACC 285x290x81 mm (11,2"x11,4"x3,2")
REMS Akku-Press 22V Connected 295x310%81 mm (11,6"x12,2"x3,2")
REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC  540x325x85 mm (21,3"x12,8"x3,3")

Vaegt

REMS Power-Press SE maskine 4,7kg (10,4 Ib)
REMS Power-Press/Power-Press ACC maskine 4,7kg (10,4 Ib)
REMS Power-Press XL ACC 55kg (12,11b)
REMS Mini-Press 14V ACC maskine uden batteri 21kg (4,51b)
REMS Mini-Press 22V ACC maskine uden batteri 2,1kg (4,51b)
REMS Mini-Press S 22V ACC maskine uden batteri 22kg (4,91b)
REMS Akku-Press 14V /Akku-Press 14V ACC

maskine uden batteri 3,8kg (8,31b)
REMS Akku-Press E 22V ACC maskine uden batteri 28kg (6,21b)
REMS Akku-Press 22V ACC maskine uden batteri 28kg (6,21b)
REMS Akku-Press 22V Connected maskine uden batteri  29kg (6,4 Ib)
REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC maskine uden batteri 5,7 kg (12,6 Ib)
REMS batteri Li-lon 14,4 V, 2,5 Ah 0,3kg (0,71b)
REMS batteri Li-lon 14,4 V, 5,0 Ah 0,5kg (1,11b)
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 2,5 Ah 0,5kg (1,11b)
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 4,4 Ah 0,8kg (1,81b)
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 5,0 Ah 0,8kg (1,81b)
REMS batteri Li-lon 21,6 V, 9,0 Ah 1,1kg (2,41b)
Presstang (gennemsnit) 1,8kg (3,91b)
Presstang Mini (gennemshnit) 1,2kg (2,6 1b)
Mellemtang Mini Z8 1,0kg (2,21b)
Mellemtang Z2 20kg (4,41b)
Mellemtang Z4 3,6kg (7,91b)
Mellemtang Z5 3,8kg (8,41b)
Mellemtang Z6 XL 55kg (12,11b)
Mellemtang Z8 1,7kg (3,71b)
Pressring M54 (PR-3S) 3,1kg (6,81b)
Pressring U75 (PR-3B) 2,7kg (591b)

Stoj
Emissionsveerdien afheenger af arbejdspladsen
REMS Power-Press SE Loa=76 dB(A) Lwa =87 dB(A) K =3 dB(A)
REMS Power-Press /ACC/XLACC

Loa =81 dB(A) Lwa=92 dB(A) K=3dB(A)
REMS Mini-Press 14V ACC/

22V ACC/S 22V ACC Loa =73 dB(A) Lwa =84 dB(A) K=3dB(A)
REMS Akku-Press 14V /14V ACC/

E 22V ACC/22VACC/

22V ACC Connected/

XL45kN 22V ACC Loa =74 dB(A) Lwa=85dB(A) K=3dB(A)
Vibrationer

Anslaet effektiv veerdi af accelerationen <2,5m/s? K=1,5m/s?

Den angivne vibrationseksponering er malt iht. en standardiseret prgvnings-
metode, som kan anvendes til sammenligning med et andet el-veerktgj. Den
angivne vibrationseksponering kan ogsa anvendes til en indledende vurdering
af den pavirkning, som brugeren udsaettes for.

/\ FORSIGTIG

Vibrationseksponeringen kan afvige fra den angivede veerdi, nar el-veerktgjet er
i brug, afheengig af den made, el-veerktgjet anvendes pa. Afhaengigt af hvordan
apparatet benyttes (den pavirkning, som brugeren udszettes for) kan det veere
pakreevet at fastleegge sikkerhedsforanstaltninger til beskyttelse af brugeren.

Ibrugtagning
A\ FORSIGTIG

Har drivmaskinen staet pa lager i leengere tid, skal overtrykventilen betjenes/
aktiveres ved at trykke pa tilbagestillingstasten (13), fer maskinen tages i brug
igen. Sidder denne fast, eller gar den tungt, ma der ikke presses. Drivmaskinen
skal afleveres til et autoriseret REMS kundeservicevaerksted, hvor den skal
kontrolleres.

/\ FORSIGTIG

Overhold og fglg nationale regler for vaegt i forbindelse med manuelle laft og
handtering.

For brugen af REMS pressteenger, REMS presstaenger Mini, REMS pressringe
med mellemtaenger til de forskellige rerforbindelsessystemer geelder de respek-
tive aktuelle REMS salgsdokumenter, se ogsa www.rems.de — Downloads —
Produktkataloger, -brochurer. Hvis systemproducenten foretager andringer
ved ror-samlesystemernes komponenter eller lancerer nye pa markedet, skal
der indhentes oplysning om deres aktuelle anvendelsesstand hos REMS (e-mail
info@rems.de). Forbehold mod aendringer og fejl.
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21.

2.2

Elektrisk tilslutning

Var opmaerksom pa netspandingen! Inden tilslutning af drivmaskinen,
hurtigladeren hhv. stramforsyningen skal det kontrolleres, om den anfarte
spaending pa maerkepladen stemmer overens med netspaendingen. Pa bygge-
pladser, i fugtige omgivelser, pa omrader inde eller ude eller ved tilsvarende
opstillingsmader ma el-veerktgjet kun bruges over lysnettet via et fejlstramsrelee
(HFI-rele), som afbryder energitilfarslen, sa snart afledningsstremmen til jorden
overskrider 30 mA i 200 ms.

Batterier

BEMARK
Batteriet 14,4 V (19) skal altid indseettes lodret i hhv. drivmaskinen eller hurtig-

laderen. Hvis det indseettes skrat, beskadiger det kontakterne, og det kan
medfegre kortslutning, hvilket beskadiger batteriet.

Dybafladning pa grund af underspanding

En mindstespaending ma ikke underskrides ved Li-lon batterier, da batterien
ellers kan blive beskadiget pa grund af dybafladning. Cellerne fra REMS Li-lon
batterier er ved leveringen allerede opladet ca. 40 %. Derfor skal Li-lon batte-
rier oplades inden brug og regelmaessigt genoplades. Hvis denne forskrift fra
celleproducenterne ikke overholdes, kan et Li-lon batteri blive beskadiget pa
grund af dybafladning.

Dybafladning pa grund af opbevaring

Hvis et relativt lidt opladet Li-lon batteri opbevares, kan det ved laengere opbe-
varing blive dybafladet pa grund af selvafladning og derfor blive beskadiget.
Derfor skal Li-lon batterier ubetinget oplades inden opbevaring og genoplades
mindst hver sjette maned samt inden nzeste belastning.

Oplad batteriet inden brug. Genopladelige Li-lon batterier skal regelmaes-
sigt oplades for at undga dybafladning. Ved dybafladning bliver batteriet
beskadiget.

Brug udelukkende godkendte REMS hurtigladere til opladning af REMS akku
li-ion. Nye Li-lon batterier og Li-lon batterier, som ikke har veeret brugt i lsengere
tid, opnar ferst den fulde kapacitet efter flere opladninger.

Hurtiglader Li-lon/Ni-Cd og hurtiglader Li-lon

Hvis netstikket er tilsluttet, viser den venstre kontrollampe konstant grent lys.
Hvis batteriet er sat ind i hurtigladeren, viser en gren blinkende kontrollampe,
at batteriet oplades. Nar denne kontrollampe viser konstant grent lys, er batte-
riet opladet. Hvis en kontrollampe blinker rgdt, er batteriet defekt. Viser en
kontrollampe konstant rgdt lys, ligger hurtigladerens og / eller akkuens tempe-
ratur uden for det tilladte arbejdsomrade for hurtigladeren pa 0°C til +40°C.

Hurtigladere egner sig ikke til udenders brug.

Stremforsyning

Stremforsyningerne er til drift af akku-veerktgjer i stedet for batterier. Strgm-
forsyningerne er udstyret med en overstrems- og temperaturbeskyttelse.
Driftstilstanden vises via en LED. En blinkende LED indikerer, at enheden er
driftsklar. Hvis LED’en slukker eller blinker vises en overstram hhv. en ikke-tilladt
temperatur. Det er ikke muligt at bruge drivmaskinen i dette tidsrum. Efter en
afkelingstid lyser LED’en igen, og arbejdet kan fortszettes.

Strgmforsyningerne er ikke egnet til udendgrs brug.

Montage (udskiftning) af presstangen, presstang Mini (fig. 1 (1)), pres-
stangen (4G) (fig. 11), pressetangen (S) (fig. 12), presseringen (PR-3S)
med mellemtang (fig. 13), presseringen (PR-3B) med mellemtang (fig. 14),
presseringen 45° (PR-2B) med mellemtang, presseringen S (PR-2B) med
mellemtang Z8 eller mellemtang Mini Z8 (fig. 15) ved radialpresser.
Treek stikket ud af stikkontakten eller tag batteriet ud. Brug altid kun pressteenger,
presstaenger Mini eller pressringe med systemspecifik presskontur svarende
til det pressfitting-system, som skal presses. Presstaenger, presstaenger Mini
eller pressringe er markeret med bogstaver pa pressbakkerne eller press-
segmenterne til markering af presskonturen og med et tal til markering af
stgrrelsen. Mellemtaengerne er markeret med bogstavet Z eller et tal, der bruges
til at forbinde dem med den tilladte pressering, der har den samme markering.
Pressringen 45° (PR-2B) ma kun anbringes under en vinkel pa 45° til mellem-
stangen Z1/mellemstangen Mini Z1 (Fig. 18). Ved pressring S (PR-2B) kan
mellemtangen Z8 hhv. mellemtang Mini Z8 szettes, sa de kan drejes trinlgst
(fig. 15). Laes og overhold indbygnings- og montageanvisningen fra producenten/
udbyderen af pressfitting-systemet, der skal presses. Pres aldrig med en pres-
stang, presstang Mini eller en pressring og mellemtang, mellemtang Mini, som
ikke passer (presskontur, starrelse). Presforbindelsen kunne blive ubrugelig,
og maskinen samt presstangen, presstangen Mini eller pressringen, mellem-
tangen og mellemtang Mini kunne blive beskadiget.

Mellemtang Z6 XL til drift af REMS pressringe XL 64-108, 22—4" (PR-3S)
med REMS Power-Press XL.ACC: Mellemtang Z7 XL 45kN til drift af REMS
pressringe XL 64—108, 2/2—4" (PR-3S) og pressringe XL 2/2—4" (PR-3B) med
REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC. | REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC
passer udelukkende mellemtang Z7 XL 45kN.

2.3.

Det er bedst at leegge drivmaskinen pa bordet eller pa gulvet. REMS Power-
Press XLACC drejemanchetten (fig. 5 (21)) skal placeres i overensstemmelse
med den anvendte pressetang/mellemtang. For at bruge mellemtangen Z6 XL
skal drejemanchetten (21) drejes, indtil den gar i hak, saledes at det ikke daekker
drivmaskinens slids. For alle yderligere presseteenger/mellemteenger drejes
drejemanchetten (21), indtil den gar i i hak, saledes at det deekker drivmaskinens
slids. Montagen (udskiftningen) af presstangen, presstangen Mini eller mellem-
tangen, mellemtang Mini kan kun foretages, hvis pressrullerne (5) er kert helt
tilbage. Tryk i givet fald retningsomskifteren (7) til venstre pA REMS Power-Press
SE og betjen sikkerhedsafbryderen (8), tryk pa tilbagestillingstasten (13) pa
REMS Mini-Press 14V ACC/ Mini-Press 22V ACC / Mini-Press S 22V ACC,
REMS Power-Press / Power-Press ACC/Power-Press XL ACC og REMS
Akku-Press 14V / Akku-Press 14V ACC / Akku-Press E 22V ACC / Akku-Press
22V ACC / Akku-Press 22V Connected, REMS Akku-Press XL 45kN 22V ACC,
tryk pa, til pressrullerne (5) er kert helt tilbage.

/\ FORSIGTIG

Placér altid drejemanchetten (21) i overensstemmelse med den anvendte
pressetang/mellemtang, indtil den gar i hak - fare for at komme i klemme!

Abn tangholdebolten (2). Treek i riglen (4), tangholdebolten (2) springer fieder-
belastet ud. Szet valgt presstang, presstang Mini (1), mellemtang, mellemtang
Mini (14) i. Skub tangholdebolten (2) frem, indtil riglen (4) er gaet i indgreb.
Tryk knappen (3) ned direkte over tangholdebolten (2). Start aldrig drivmaskinen
uden pasat presstang, presstang Mini, pressring med mellemtang, mellemtang
Mini. Lad kun presningen Igbe, til presforbindelsen er fremstillet. Uden pres-
modtryk fra en pressfitting bliver drivmaskinen eller presstang, presstang Mini,
pressring og mellemtang, mellemtang Mini belastet ungdvendigt meget.

A\ FORSIGTIG
Pres aldrig, hvis tandholdebolten (2) ikke er last. Fare for brud, vaekfly-
vende dele kan fore til alvorlige kvaestelser.

Ekstrafunktioner REMS Akku-Press 22V Connected
Se brugsanvisningen til REMS Akku-Press 22V Connected for at fa oplysninger
om menunavigation, Connected-funktioner og serviceportalen.

| =

Brugsanvisning

Drift

A\ FORSIGTIG

Har drivmaskinen staet pa lager i leengere tid, skal overtrykventilen betjenes/
aktiveres ved at trykke pa tilbagestillingstasten (13), far maskinen tages i brug
igen. Sidder denne fast, eller gar den tungt, ma der ikke presses. Drivmaskinen
skal afleveres til et autoriseret REMS kundeserviceveerksted, hvor den skal
kontrolleres.

Quickstart video (YouTube)

Fer brug skal presstangen, presstangen Mini, pressringen, mellemtangen og
mellemtangen Mini, iseer presskonturen (11, 17) pa pressbakkerne (10) hhv.
pa alle 3 presssegmenter (16), kontrolleres for skader og slid. Beskadigede
eller slidte pressteenger, pressteenger Mini, pressringe, mellemtaenger og
mellemtangen Mini méa ikke bruges mere. Ellers er der fare for en ikke korrekt
presning eller for ulykker.

Fer brug skal der gennemfgares en testpresning med ilagt pressforbinder med
drivmaskinen og den til enhver tid isatte presstang, presstang Mini, den til
enhver tid isatte pressring med mellemtang hhv. mellemtang Mini. Presstangen,
presstangen Mini (1), pressringen (15) med mellemtang eller mellemtangen
Mini skal passe mekanisk i drivmaskinen og skal kunne lases korrekt. Ved
presstang, presstang Mini (fig. 1), pressring (PR-3B) (fig. 14), pressring 45°
(PR-2B) eller pressring S (PR-2B) (fig. 15) skal det efter afsluttet presning
kontrolleres, at presskaeberne (10) slutter helt teet til ved "A". Ved presstang
(PZ-4G) (fig. 11), presstang (PZ-S) (fig. 12) skal det efter afsluttet presning
kontrolleres, at presskaeberne (10) slutter helt teet til ved "A” og ved den over-
forliggende side "B”. Ved pressring (PR-3S) (fig. 13), pressring XL (PR-3S)
(fig. 13) skal det efter afsluttet presning kontrolleres, at presssegmenterne (16)
slutter helt taet til ved "A” og ved den overforliggende side "B”. Forbindelsens
teethed skal kontrolleres (landespecifikke forskrifter, standarder, retningslinjer
osv. skal overholdes).

Hvis der dannes en tydelig grat ved presshylsteret, nar presstangen, press-
tangen Mini, pressringen lukkes, kan presningen veere fejlbehaeftet eller utaet
(se 5. Fejl i driften).

/\ FORSIGTIG

For at undga skader pa drivmaskinen skal man serge for, at der ved
arbejdssituationer som dem, der er vist som eksempel pa fig. 17 til 19,
ikke opstar spanding mellem presstang, presstang Mini, pressring,
mellemtang, mellemtang Mini, fitting og drivmaskine. Overholdes dette
ikke, er der fare for brud, og vaekflyvende dele kan fare til alvorlige
kveestelser.
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3.1.

3.2,

Arbejdsforleb

Presstangen, presstangen Mini (1) trykkes s& meget sammen med handkraft,
at den kan skubbes ind over en pressfitting. Maskinen med presstangen holdes
retvinklet mod reraksen, nar den saettes pa en pressfitting. Presstangen slippes,
sa den slutter om pressfitting. Maskinen holdes i grebet til kabinettet (6) og i
afbrydergrebet (9).

Pressringen (15) laegges omkring pressfittingen. Laeg mellemtang/mellemtang
Mini (14) ind i drivmaskinen og las tangholdebolten, placér evt. drejemanchetten
(21), se 2.2. Mellemtangen/mellemstangen Mini (14) trykkes s& meget sammen
med handen, at mellemtangen/mellemstangen Mini kan leegges pa mod press-
ringen. Slip mellemtang/mellemtang Mini, séledes at mellemtangens/mellemtangen
Minis radier/halvkugler ligger fast mod pressringens bolte, og pressringen ligger
fast mod pressfittingen (fig. 16). P& mellemtangen Z1 og mellemtangen Mini Z1
skal man vaere opmaerksom pa, at pressringen kun ma anbringes under 45°.
Ved pressring S (PR-2B) kan mellemtangen Z8/mellemtangen Mini Z8 szettes,
sa den kan drejes trinlgst (fig. 15).

Brug kun godkendt mellemtang til pressringen og drivmaskinen, se 2.2. Over-
holdes dette ikke kan det resultere i fejlbehaeftede hhv. uteette presninger,
derudover kan pressringen, mellemtangen blive beskadiget.

Saet REMS Power-Press SE retningsomskifteren (7) til hgjre (fremlgb) og tryk
pa sikkerhedsafbryderen (8). Sikkerhedsafbryderen (8) trykkes ind og holdes,
til presningen er feerdig, og presstangen eller pressringen er lukket. Slip
sikkerheds-tippekontakten med det samme. Stil retningsomskifteren (7) til
venstre (tilbagelab) og tryk pa sikkerhedsafbryderen (8), til presserullerne er
kert tilbage, og sikkerheds-glidekoblingen reagerer. Slip sikkerheds-tippekon-
takten med det samme.

Belast ikke sikkerheds-glidekoblingen ungdvendigt. Slip sikkerhedsafbryderen,
sa snart presstangen, pressringen er lukket og/eller pressrullerne er kert tilbage.
Sikkerheds-glidekoblingen slides normalt lige som alle almindelige glidekoblinger.
Belastes den dog ungdvendigt, slides den hurtigere, hvorved den kan gdeleegges.

P& REMS Power-Press og REMS Akku-Press hold sikkerhedsafbryderen (8)
nede, indtil presningen er lavet faerdigt, og presstang resp. pressring er fuld-
steendig lukket. Det hgres ved et akustisk signal. Knappen til tilbagestilling (13)
holdes trykket ned, indtil presserullerne (5) er kart helt tilbage.

Ved REMS Mini-Press 14V ACC / Mini-Press 22V ACC / Mini-Press S 22V
ACC, REMS Akku-Press 14V ACC, Akku-Press E 22V ACC, Akku-Press XL
45kN 22V ACC, REMS Power-Press ACC og Power-Press XL ACC hold
sikkerhedsafbryderen (8) nede, indtil presningen er lavet feerdigt, og presstang
resp. pressring er fuldsteendig lukket. Efter fuldendt presning stiller maskinen
automatisk om til tilbagelgb (automatisk tilbagelab). | dette tilfeelde fremkommer
et akustisk signal (knzek).

Ved REMS Akku-Press 22 V ACC holdes sikkerhedsvippekontakten (8) trykket
nede, indtil presstangen eller pressringen er helt lukket. P& Akku-Press 22V
Connected skal du ferst trykke pa teend/sluk-knappen (26) og derefter starte
pressprocessen med sikkerheds-vippekontakten (8). Nar pressarbejdet er
feerdigt, skifter drivmaskinen automatisk til tilbagelab (tvangsforlgb). Den farvede
LED pé Presstrykindikatoren (22) viser, om drivmaskinens presstryk var indenfor
det foreskrevne, se 3.6.

Tryk presstangen sammen med handen, sa den kan treekkes af pressfittingen
sammen med drivmaskinen. Tryk mellemtangen, mellemtang Mini sammen
med handen, sa den kan traekkes af pressringen sammen med drivmaskinen.
Pressringen &bnes med handen, sa den kan traekkes af pressfittingen.

Funktionssikkerhed

Pa REMS Power-Press SE afsluttes presningen ved at slippe sikkerhedsaf-
bryderen(8). Drivmaskinerne sikres mekanisk ved, at en momentafhaengig
sikkerhedsglidekobling virker i begge endestillinger pa presserullerne. Belast
ikke sikkerhedsglidekoblingen ungdvendigt! REMS Power-Press SE er desuden
udstyret med en sikkerhedselektronik, som slukker for drivmaskinen i tilfeelde
af hgj belastning. Saleenge pressteengerne (1), pressringene (15) lukker helt,
se 3.1., er det ikke kritisk. Men slukker drivmaskinen allerede for afslutningen
af presningen (pressteenger, presseringene var ikke lukket , se 3.1), ma der
ikke arbejdes videre, og drivmaskinen skal omgaende kontrolleres/repareres
af et autoriseret REMS kundeserviceveerksted.

REMS Power-Press og REMS Akku-Press 14V afslutter automatisk presningen,
hvorved der hgres et akustisk signal.

REMS Mini-Press 14V ACC / Mini-Press 22V ACC / Mini-Press S 22V ACC,
REMS Akku-Press 14V ACC / Akku-Press E 22V ACC / Akku-Press 22V ACC /
Akku-Press 22V Connected / Akku-Press XL 45kN 22V ACC, REMS Power-
Press ACC og Power-Press XL ACC afslutter automatisk presningen, hvorved
der hares et akustisk signal, med automtisk tilbagelgb (tvangsforlgb).

En korrekt presning bliver kun lavet med fuldstandig lukning af en pres-
stang, en presstang Mini, en pressring eller en press-segment. Ved
presstang, presstang Mini (fig. 1), pressring (PR-3B) (fig. 14), pressring
45° (PR-2B) eller pressring S (PR-2B) (fig. 15) skal det efter afsluttet
presning kontrolleres, at presskaberne (10) slutter helt teet til ved "A".
Ved presstang (PZ-4G) (fig. 11), presstang (PZ-S) (fig. 12) skal det efter
afsluttet presning kontrolleres, at presskaberne (10) slutter helt teet til

3.3.

34.

3.5.

3.6.

4.

41.

ved "A” og ved den overforliggende side ”"B”. Ved pressring (PR-3S)
(fig. 13), pressring XL (PR-3S) skal det efter afsluttet presning kontrolleres,
at presssegmenterne (16) slutter helt tat til ved "A” og ved den overfor-
liggende side ”B”. Hvis der ved lukning af presstang, presstang Mini,
pressring resp. press-segment opstar en tydelig grat pa presshylsteret,
kan presningen vere fejlbehaftet eller utat (se 5. Fejl i driften).

Arbejdssikkerhed

Af arbejdssikkerhedsmaessige grunde er maskinen udstyret med en sikker-
hedsafbryder (8). Med denne kontakt er det muligt nar som helst, og seerligt i
faresituationer omgaende at standse maskinen og dermed tangens fremdrift.
Maskinerne kan stilles om til tilbagelgb, lige meget hvilken stilling de er i.

Maskintilstandskontrol med beskyttelse af batteriet mod dybdeafladning
REMS Batteridrevne radialpresser har siden den 01.01.2011 veeret udstyret
med en elektronisk maskintilstandskontrol (18) med overbelastningsbeskyttelse
mod for hgj stram og med ladetilstandsindikator med en 2-farvet grgn/rgd LED.
LED'en lyser grent, nar akkuen er fuldt eller tilstraekkeligt opladet. LED’en lyser
rgdt, nar akkuen skal lades op, har en defekt eller hvis drivmaskinen er slaet
fra pa grund af overstrgm. Opstar denne tilstand under en presning, sé pres-
sprocessen ikke bringes til ende, skal presningen fuldendes med et fuldt opladet
Li-lon batteri. Hvis drivmaskinen ikke benyttes, gar LED'en ud efter ca. 2 timer,
men den lyser igen, nar der teendes for drivmaskinen.

Trindelt ladetilstandsvisning (20) for batterier Li-lon med 21,6 V

Den trindelte ladetilstandsvisning viser ladetilstanden for batteriet med 4 LED-
lamper. Nar der trykkes pa tasten med batterisymbol, lyser mindst en LED-lampe
i et par sekunder. Jo flere LED-lamper der lyser, desto hgjere er batteriets
ladetilstand. Blinker en LED-lampe r@d, skal batteriet lades.

Pressetryk-overvagning

P& REMS Akku-Press 22 V ACC (fig. 4) og REMS Akku-Press 22 V Connected
(fig. 9) overvages presstrykket under presningen. Nar presningen er feerdig lyser
LED’en pa presstrykindikatoren (22) hvid, hvis presstrykket var indenfor det
foreskrevne. Hvis den lyser rgd, s& var presstrykket mindre end foreskrevet,
og hvis den lyser rad og drivmaskinen slukkes, sa var presstrykket starre end
foreskrevet. Tryk pa tilbagestillingstasten (13), til presserullerne er kart helt
tilbage. Hvis presstrykket var uden for det foreskrevne, kan en presning startes
igen, presstrykindikatorens LED lyser s& hvid igen under presningen. Efter en
ventetid pa ca. 2 min. slukker LED'en, men den lyser igen, nar drivmaskinen
starter igen. Lyser presstrykindikatorens LED rgd, anbefales det at lade drivma-
skinen kontrollere/szette i stand af et autoriseret REMS kundeservicevaerksted.

Presstrykovervagningen pa Akku-Press 22 V Connected har yderligere funk-
tioner, se betjeningsvejledningen REMS Akku-Press 22 V Connected kapitel
3.1.3.

Er presstrykket inden for det foreskrevne og lyser Pressetrykindikatorens (22)
LED hvid, kan det grundleeggende ikke antages, at presstangen, pressringen
og pressegmenterne var lukket ved presningens afslutning. Der skal holdes
gje med den fuldsteendige lukning ved hver presning, se 3.1.

Vedligeholdelse

Uafhaengigt af den nedenfor beskrevne vedligeholdelse, anbefales det mindst
én gang om aret at indlevere REMS drivmaskinerne samt alt veerktgj (f.eks.
presstaenger, presstaenger Mini, pressringe med mellemtang, mellemtang Mini)
og tilbeher (f.eks. genopladelige batterier, hurtigladere, spaendingsforsyning)
til et autoriseret REMS kundeservicevaerksted, som foretager et eftersyn og
en gentagelsespravning af elektriske apparater. | Tyskland er det pligt at fore-
tage en sadan periodisk prevning af elektriske apparater i henhold til DIN VDE
0701-0702, og i henhold il forskriften til forebyggelse af ulykker DGUV forskrift
3: ,Elektriske anleeg og driftsmidler* geelder dette ogsa for mobile elektriske
driftsmidler. Geeldende nationale sikkerhedsbestemmelser, regler og forskrifter
skal derudover kendes og overholdes.

Vedligeholdelse

Fer vedligeholdelsesarbejder tages stikket ud eller batteriet tages fra!

Pressteenger, pressteenger Mini, pressringe, mellemtaenger, mellemtang Mini,
herunder specielt deres optagelser, skal holdes rene. Meget snavsede metal-
dele rengeres f.eks. med maskinrens REMS CleanM (art.nr. 140119) og
beskyttes herefter mod rust.

Kunststofdele (f.eks. hus, batterier) m& kun renggres med maskinrens REMS
CleanM (art.nr. 140119) eller mild saebe og en fugtig klud. Brug ikke hushold-
ningsrengeringsmidler, da disse kan indeholde mange kemikalier, der kan
beskadige kunststofdelene. Benzin, terpentinolie, fortynder eller lignende produkter
ma under ingen omsteendigheder anvendes til rengering af kunststofdele.

Veer opmaerksom pa, at veesker aldrig traenger ind i el-vaerktgjet. Dyp aldrig
el-veerktgjet i vaeske.

Pressteenger, pressteenger Mini, pressringe og mellemteenger, mellemtang Mini
skal regelmaessigt kontrolleres for, om de er let bevaegelige. | givet fald skal
pressteengemne, pressteengerne Mini, pressringene og mellemtaengerne rengares,
og boltene (12) fra pressbakkerne, press-segmenterne og mellembakkerne,
mellemtang Mini (Fig. 1, 11—15) smeres let med maskinolie; presstang, pres-
stang Mini, pressring og mellemtang mé dog ikke skilles ad! Fjern aflejringer i
presskonturen (11, 17). Kontroller regelmaessigt, at alle pressteenger, presstaenger
Mini, pressringe, mellemtaenger og mellemtang Mini er i funktionsduelig tilstand
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ved en prgvepresning med indsat pressfitting. En korrekt presning bliver kun
lavet med fuldsteendig lukning af en presstang, en presstang Mini, en pressring
eller en press-segment. Ved presstang, presstang Mini (fig. 1), pressring (PR-3B)
(fig. 14), pressring 45° (PR-2B) eller pressring S (PR-2B) (fig. 15) skal det efter
afsluttet presning kontrolleres, at presskaeberne (10) slutter helt taet til ved "A".
Ved presstang (PZ-4G) (fig. 11), presstang (PZ-S) (fig. 12) skal det efter afsluttet
presning kontrolleres, at presskaeberne (10) slutter helt teet til ved "A” og ved
den overforliggende side "B". Ved pressring (PR-3S) (fig. 13), pressring XL
(PR-3S) skal det efter afsluttet presning kontrolleres, at presssegmenterne (16)
slutter helt teet til ved "A” og ved den overforliggende side "B”. Hvis der ved
lukning af presstang, presstang Mini, pressring resp. press-segment opstar en
tydelig grat pa presshylsteret, kan presningen veere fejlbeheeftet eller uteet (se
5. Fejl i driften).

Beskadigede eller slidte presstaenger, pressteenger Mini, pressringe og mellem-
teenger, mellemtang Mini mé ikke lzengere blive brugt. | tvivistilfeelde indsendes
drivmaskinen sammen med alle pressteenger, presstanger Mini, pressringe,
mellemtaenger og mellemtang Mini til et autoriseret REMS kundeservicevaerk-
sted til eftersyn.

Presstangsfastgarelsen holdes ren, specielt skal pressrullerne (5) og tanghol-
deboltene (2) renggres med jeevne mellemrum, hvorefter de smares let med
maskinolie. Kontroller drivmaskinen for sikker funktion med regelmaessige
mellemrum ved at gennemfgre en presning med pressfittingen, der har brug
for den hgjeste preskraft. Hvis presstangen, presstangen Mini lukker helt ved
dette pres (se ovenfor) er maskinen i funktionssikker stand. Lukker presstangen,
presstangen Mini, pressringen, presssegmenterne helt under denne presning
(se ovenfor), er drivmaskinens funktionssikkerhed givet.

Netstikket traekkes ud for istandsattelses- eller reparationsopgaver, eller
batteriet tages fra! Disse arbejder ma kun gennemfares af kvalificeret fagper-
sonale.

Gearet i maskinerne i REMS Power-Press SE er vedligeholdelsesfri. Gearet
Igber i en permanent fedtfyldning og skal derfor ikke smares. Motoren REMS
Power-Press SE, REMS Power-Press, REMS Power-Press ACC, REMS Power-
Press XL ACC har kulbgrster, som bliver slidt og derfor skal kontrolleres og
evt. udskiftes af og til. Anvend kun originale REMS kulbgrster. Drivmaskinen
REMS Power-Press SE har en sikkerheds-glidekobling. Denne lukker og skal
derfor kontrolleres og fornys en gang imellem. Brug kun originale REMS
sikkerheds-glidekoblinger. Ved de akkudrevede drivmaskiner slides kulbarsterne
pa DC-motorerne. Disse kan ikke fornys, DC-motoren skal udskiftes. REMS
Akku-Press 22 V Connected er udstyret med en bgrsteles motor. Ved alle
elektrohydrauliske drivmaskiner slides pakringene (O-ringe). Disse skal derfor
kontrolleres og evt. udskiftes en gang imellem. Istandsaettelses- og reparati-
onsopgaver, isaer pa de elektriske dele, ma kun udferes af et autoriseret REMS
kundeserviceveerksted.

Beskadigede eller slidte presstaenger, pressteenger Mini, pressringe og mellem-
teenger ma ikke repareres.

4.2. Inspektion/vedligeholdelse
5. Fejli driften
For at undga skader pa drivmaskinen skal man sgrge for, at der ved arbejdssituationer som dem, der er vist som eksempel i fig. 16 il 18, ikke opstér spaending mellem
presstang, presstang Mini, pressring, mellemtang, mellemtang Mini, fitting og drivmaskine.
/\ FORSIGTIG
Har drivmaskinen staet pa lager i lzengere tid, skal overtrykventilen betjenes/aktiveres ved at trykke pa tilbagestillingstasten (13), fer maskinen tages i brug igen.
Sidder denne fast, eller gar den tungt, ma der ikke presses. Drivmaskinen skal afleveres til et autoriseret REMS kundeserviceveerksted, hvor den skal kontrolleres.
5.1. Fejl: Drivmaskine karer ikke.
Arsag: Udbedring:
o Slidte kulbarster. o Fa kulbgrster og DC-motor skiftet af kvalificeret personale eller pa et
autoriseret REMS kundeservicevaerksted.
o Tilslutningsledning defekt (REMS Power-Press SE, REMS Power-Press, e Fa tilslutningsledning skiftet af kvalificeret personale eller pa et autoriseret
REMS Power-Press ACC, REMS Power-Press XL ACC). REMS kundeserviceveerksted.
o Batteri tomt eller defekt (REMS akku-drivmaskiner). e Oplad batteri med hurtiglader eller skift batteri.
o Drivmaskine defekt. e Fa drivmaskinen kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeservice-
veerksted.
5.2. Fejl: Drivmaskinen feerdigger ikke presningen, presstang, presstang Mini, pressring, press-segment lukker ikke helt til, skeeretang, kabelsaks skeerer ikke helt
igennem.
Arsag: Udbedring:
o Drivmaskine overophedet (REMS Power-Press SE, REMS Power-Press, o |ad drivmaskine afkgle i ca. 10 min.
REMS Power-Press ACC, REMS Power-Press XL ACC,).
o Slidte kulbgrster. e Fa kulbgrster og DC-motor skiftet af kvalificeret personale eller pa et
autoriseret REMS kundeserviceveerksted.
o Glidekobling defekt (REMS Power-Press SE). e Fa glidekoblingen kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeservice-
veerksted.
o Batteri tomt eller defekt (REMS akku-drivmaskiner). o Oplad batteri med hurtiglader eller skift batteri.
o Drivmaskine defekt. e Fa drivmaskinen kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeservice-
veerksted.
e Forkert presstang, presstang Mini, forkert pressring (presskontur, sterrelse) e Kontroller tekst pa presstang Mini, pressring, mellemtang, mellemtang Mini,
eller forkert mellemtang, mellemtang Mini, forkert skeereindsats indsat. skeereindsats og udskift eventuelt.
e Pressetang, presstang Mini, pressring, mellemtang, mellemtang Mini gar e Hold op med at bruge presstang, presstang Mini, pressring, mellemtang,
tungt eller er defekt. mellemtang Mini! Rengar presstang, presstang Mini, pressring, mellemtang,
mellemtang Mini og smer et tyndt lag maskinolie pa eller erstat dem af nye.
e Presstrykindikeringens LED (22) lyser red (REMS Akku-Press 22V ACC, e Fa drivmaskinen kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeser-
REMS Akku-Press 22V Connected), se 3.6. vicevaerksted. Pressfitting skal eventuelt presses igen eller erstattes af nye.
Overhold montagevejledningen for pressfitting-systemet.
e Styrkeklassen for gevindstangen er > 4.8 (400 N/mm?) e \aer opmaerksom pa gevindsteengernes styrkeklasse.
(REMS skeeretang Mini M, REMS skeeretang M).
o Skaereindsatser/kabelskeer er slgve (REMS skaeretang Mini M, REMS e Vend eller udskift skeereindsatser/udskift kabelskaer.
skeeretang M/REMS kabelsaks).
o Forkert Klauke pressindsatser indsat i REMS presstang Mini Basic E01, o Folg systemudbyderens anvisninger, udskift eventuelt pressindsatserne.
REMS presstang Basic E01.
5.3. Fejl: REMS Power-Press SE slukker gentagne gange, nar presningen er feerdig.

Arsag:
o Drivmaskine defekt.

Udbedring:

e Fa drivmaskinen kontrolleret/repareret pa et autoriseret REMS kundeservice-
veerksted.
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dan dan

5.4.

Fejl: Nar presstangen, presstangen Mini, pressringen, press-segmenterne lukkes, opstar der en tydelig grat pa pressekappen.
Arsag: Udbedring:
o Beskadiget eller slidt presstang, presstang Mini, pressring, press-segmenter e Erstat presstang, presstang Mini, pressring med nye.
hhv. presskontur.
o Forkert presstang, presstang Mini, forkert pressring (presskontur, sterrelse) e Kontroller tekst pa presstang, presstang Mini, pressring, mellemtang,
eller forkert mellemtang, mellemtang Mini sat i. mellemtang Mini og skift den evt.
o |kke egnet afstemning af pressekappe, rer og stettekappe. o Kontroller kompatibiliteten for pressekappen, reret og stettekappen. Overhold
indbygnings- og montageanvisningen fra producenten/udbyderen af pressfitting-
systemet, der skal presses, og kontakt evt. producenten/udbyderen.

5.5. Fejl: Luk pressbakkerne, hvis presstangen er ubelastet, presstang Mini forskudt ved "A" og "B" (Fig. 1).
Arsag: Udbedring:
o Presstang, presstang Mini faldt ned pa jorden, trykfjeder bgjet ud af form. o Aflever presstang, presstang Mini til kontrol pa et autoriseret REMS kundeser-
viceveerksted.
5.6. Fejl: Gratdannelse ved skaering af gevindsteenger (REMS skaeretang Mini M, REMS skeeretang M).
Arsag: Udbedring:
o Skeereindsatser er slgve eller har brud. o Vend eller udskift skeereindsatser.
o Styrkeklassen for gevindstangen er > 4.8 (400 N/mm?). e Vaer opmaerksom pa gevindsteengernes styrkeklasse.
6. Bortskaffelse En liste over REMS kundeserviceveerksteder kan hentes pé internettet p& www.
) . L ) rems.de. For lande, som ikke findes pa denne liste, skal produktet indleveres
Radialpresserne, akkueme og hurtigladerne ma ikke smides ud sammen med til SERVICE-CENTER, Neue Rommelshauser Stralie 4, 71332 Waiblingen,
det almindelige husholdningsaffald, nar de er slidt op. De skal bortskaffes korrekt Deutschland. Brugerens lovfaestede rettigheder, iseer hans garantikrav over for
i overensstemmelse med lovbestemmelserne. Lithiumbatterier og batteriseet forhandleren i tilfeelde af mangler samt krav pa grund af forsaetlig forssmmelse
af alle batterisystemer ma kun bortskaffes i afladt tilstand, hhv. ved ikke fuld- og produktansvarsretlige krav, indskraenkes ikke af denne garanti.
steendigt afladte lithiumbatterier og batteriseet skal alle kontakter daekkes til . o
med f.eks. isolerband. For denne garanti geelder tysk ret under udelukkelse af henvisningsbestem-
melser i den tyske internationale privatret samt under udelukkelse af De Forenede
7. Producentens garanti Nationers Konvention om aftaler om internationale kb (CISG). Garantistilleren af
o . denne producentgaranti, som er gyldig i hele verden, er REMS GmbH & Co KG,
Garantiperioden er pa 12 maneder fra overdragelsen af det nye produkt til Stuttgarter Str. 83, 71332 Waiblingen, Deutschland.

farste bruger. Tidspunktet for overdragelsen skal dokumenteres ved atindsende

de originale kebsdokumenter, som skal indeholde angivelser om kabsdatoen 8, For|ange|se af producentens garanti til 5 ar
og produktbetegnelsen. Alle funktionsfejl, som opstar i Izbet af garantiperioden,

og som pavisligt skyldes fremstillings- eller materialefejl, udbedres gratis. Ved For de drivmaskiner, der er angivet i denne brugsanvisning, er det muligt at
udbedringen af manglen bliver garantiperioden for produktet hverken forleenget forleenge garantiens gyldighedstid i den foranstaende garanti fra producenten
eller fornyet. Skader, som skyldes naturlig slitage, ukorrekt behandling eller til 5 &r i lgbet af 30 dage fra udleveringen til den farste bruger; dette gares ved
misbrug, manglende overholdelse af driftsforskrifterne, uegnede driftsmidler, at registrere drivmaskinen under www.rems.de/service. Krav, der geres
for stor belastning, brug i modstrid med formalet, egne indgreb eller indgreb af geeldende pa basis af forlaengelsen af producentens garanti. kan kun geres
andre eller andre grunde, som REMS ikke skal indesta for, er udelukket fra geeldende af registrerede forste brugere under forudseetning af, at typeskiltet
garantien. pa drivmaskinen hverken er fiernet eller zendret, og at oplysningerne kan leeses.

. . . . En overdragelse af kravene er udelukket.
Garantiydelser ma kun udfgres af et autoriseret REMS kundeserviceveerksted. verdrag rav rudelu

Reklamationer vil kun blive anerkendt, hvis produktet indsendes til et autoriseret .

REMS kundeservicevarksted uden forudgaende indgreb iikke splittet iistand. 9. Reservedelsliste

Udskiftede produkter og dele overgar til REMS' eje. Reservedelsliste: se www.rems.de — Downloads — Reservedelstegninger.
Brugeren skal betale fragtomkostningerne til og fra veerkstedet.



deu EG-Konformitatserklarung

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das unter ,Technische Daten® beschriebene Produkt mit den unten aufgefiinrten Normen geméaR den Bestimmungen der
Richtlinien 2006/42/EG, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG Ubereinstimmt.

eng EC Declaration of Conformity

We declare under our sole responsibility that the product described under ,Technical Data“ is in conformity with the standards below mentioned following the provisions of
Directives 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

eng Declaration of Conformity (UK)

We declare under our sole responsibility that the product described under “Technical Data” is in conformity with the standards below mentioned following the provisions of
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008 S.I. 2008/1597 (as amended), S.I. 2016/1091 (as amended), S.I. 2012/3032 (as amended), S.I. 2010/2617 (as amended)
and the directive 2019/1781/EU.

fra Déclaration de conformité CE

Nous déclarons, de notre seule responsabilité, que le produit décrit au chapitre « Caractéristiques techniques » est conforme aux normes citées ci-dessous, conformément
aux dispositions des directives 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU.

ita Dichiarazione di conformita CE

Dichiariamo sotto la nostra esclusiva responsabilita che il prodotto descritto in “Dati tecnici” &€ conforme alle norme indicate secondo le disposizioni delle direttive
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

spa Declaracion de conformidad CE

Declaramos bajo responsabilidad unica, que el producto descrito en el apartado “Datos técnicos” satisface las normas abajo mencionadas conforme a las disposiciones
de las directivas 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

nld EG-conformiteitsverklaring

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat het onder ‘Technische gegevens’ beschreven product in overeenstemming is met onderstaande normen volgens de bepa-
lingen van de richtlijnen 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

swe EG-forsdakran om 6verensstimmelse

Vi forklarar pa eget ansvar att produkten som beskrivs under “Tekniska data” 6verensstdmmer med nedanstaende standarder i enlighet med bestdmmelserna i direktiv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

nno EF-samsvarserklearing

Vi erkleerer pa eget eneansvar at det produktet som er beskrevet under , Tekniske data“ er i samsvar med de nedenfor oppferte standardene i henhold til bestemmelsene
i direktivene 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

dan EF-overensstemmelsesattest

Vi erkleerer pa eget ansvar, at det under “Tekniske data” beskrevne produkt opfylder de nedenfor angivne standarder iht. bestemmelserne fra direktiverne 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

fin EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Vakuutamme yksin vastuullisina, ettd kohdassa “Tekniset tiedot” kuvattu tuote on alla mainituissa direktiiveisséa 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU,
2019/1781/EU, 2009/125/EG maarattyjen standardien vaatimusten mukainen.

por Declaragao de Conformidade CE

Declaramos sobre a nossa Unica responsabilidade que o produto descrito em “Dados técnicos” corresponde com as normas designadas em baixo de acordo com as
disposigdes da Directiva 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

pol Deklaracja zgodnosci WE

Niniejszym o$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, iz produkt opisany w rozdziale ,Dane techniczne” odpowiada wymienionym nizej normom zgodnie z postanowieniami
dyrektyw 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

ces EU-prohlaseni o shodé

Prohlaujeme s vyhradni odpovédnosti, Ze v bodé , Technické Udaje” popsany vyrobek odpovida nize uvedenym normam dle ustanoveni smérnic 2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

slk EU-prehlasenie o zhode

Prehlasujeme s vyhradnou zodpovednostou, Ze v bode , Technické Udaje” popisany vyrobok zodpoveda nizSie uvedenym normam podia ustanoveni smernic 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

hun EU-megfelel6sségi nyilatkozat

Kizarolagos felel6sséggel kijelentjik, hogy a ,Technikai adatok* pontban emlitett termék megfelel, ahogy azt a rendelkezések is eldirjak a kdvetkezd szabvanyoknak
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

hrv Izjava o sukladnosti EZ

Pod punom odgovorno$¢u izjavljujemo da proizvod opisan u poglavlju “Tehnicki podaci” odgovara dolje navedenim normama sukladno direktivama 2006/42/EC, 2014/30/EU,
2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

srp EZ deklaracija o usaglasenosti

Pod punom odgovorno$¢u izjavljujemo da je proizvod opisan u poglavlju , Tehnicki podaci* u skladu sa dole navedenim standardima prema odredbama direktiva 2006/42/EC,
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

slv Izjava o skladnosti ES

Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je izdelek, ki je opisan v poglavju “Tehniéni podatki”, skladen s spodaj navedenimi standardi v skladu z dologili direktiv
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

ron Declaratie de conformitate CE

Declaram pe proprie raspundere, ca produsul descris la “Date tehnice” corespunde standardelor de mai jos, in conformitate cu prevederile Directivelor europene
2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

rus CoBMmecTtumocTb no EG

Mbl 3a51BISIEM NOA EANHONWNYHYO OTBETCTBEHHOCTb, YTO ONMCAHHOE B pa3aerne ,TeXHUYECke AaHHbIe" U3enne COOTBETCTBYET NPUBEAEHHBIM HINKe CTaHLapTaM COrMacHo
nonoxeHusim Aupektus 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

ell  AfAwon cuppépewong EK

Al Tng TTapouong Kal he TTARPN €uBUVN dnAWvoUlE OTI TO TTPOIGV TTOU TTEPIYPAPETAl OTa “TEXVIKA XOPOKTNPIOTIKA” GUUQWVEI PE To KATWOI TTPOTUTIA, CUPPWVA HE TOUG
kavoviopoug Twv Odnyiwv 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

tur  AB Uygunluk Beyani

“Teknik Veriler” baghgr altinda tarif edilen Grliniin 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG sayili direktif hiikimleri uyarinca
asagida yer alan normlara uygun oldugunu, sorumlulugu tarafimiza ait olmak lizere beyan ederiz.

bul [Oeknapauus 3a cboTBeTcTBME Ha EO

CbC cnepHoTO Aeknapupame noa cobeTBeHa OTTOBOPHOCT, Ye OMUCAHUST B ,TEXHUYECKM XapaKTEPUCTUKA™ NPOLYKT CbOTBETCTBA Ha MOCOYEHUTE MO-4ONY CTaHAApPTy
cbrmacHo pa3snopenbute Ha aupektueute 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG.

lit EB atitikties deklaracija

Mes atsakingai pareiSkiame, kad skyriuje ,Techniniai duomenys* apraSytas gaminys atitinka toliau iSvardytus standartus pagal 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG direktyvy nuostatas.

lav ES atbilstibas deklaracija

Ar visu atbildibu apliecinam, ka “Tehniskajos datos” aprakstitais produkts atbilst noraditajam normam atbilstosi direktivu 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU, 2015/863/EU,
2019/1781/EU, 2009/125/EG prasibam.

est EU vastavusdeklaratsioon

Kinnitame ainuvastutajana, et ,tehniliste andmete* all kirjeldatud toode on kooskélas allpool toodud normidega vastavalt direktiivide 2006/42/EC, 2014/30/EU, 2011/65/EU,
2015/863/EU, 2019/1781/EU, 2009/125/EG satetele.

EN 62841-1:2015 + AC:2015 + A11:2022, EN 55014-1:2017/A11:2020, EN IEC 55014-2:2021, EN IEC 61000-3-2:2019/A1:2021, IEC 61000-3-3:2013+ A1:2019 + A2:2021,
EN IEC 61000-6-3:2021, EN 62233:2008

REMS GmbH & Co KG

Stuttgarter Stralle 83 -

71332 Waiblingen /m 0@

Deutschland s O('@\/

Dipl.-Ing. (DH) Arttu Daschler
2024-07-16 Manager Design and Development

EC122024570285R0000 - Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. © Copyright 2024 by REMS GmbH & Co KG, Waiblingen.



